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OWANCAYA WOTANIN. kaEiaya.pi tamakoce kin el Ikcewi- 1 Wiyohinyanpatanhan Wicasa 
— , casa kin lila wicotapi keoinpi hoa na Wakan Tawoiwanyanke Wan. 

1KCEWICASATAAYAPI j "" 6 S>^ ----- E«* w«™j ^ ^ Pllih ^ hnbne ,-, 1( 
TUKASOLAYAPI SNI. i ™'» "P> «"" "-» wwoogl.keyi • ^ .^ ^^ Wokibe ^ 

j eciyatannan tuKietu ke esa canruanei , .' . ", 

. " w ' , I "e umkasilavapi tamakoce el omani 

1 ca eglepl ca sin. lii'-ein heci tannis » * " 

Major Charles F. Larrabee. Ikce- -, ' . " , . ' , . ki. Le Sinasapa kin iila ksapa na 

1 JKcewicasa wanji canhui yuha najin ,....,.* 

wicasa awanwioavanke kin ivokihe ,* " | tokel okini ka wokahnigja. United 

, _ * 1 na tuwa wamna wicaia s.'U kin i>a ' 

kin iie Ikcewicasa ecivatanhan taku I , . , " i States el Syrian na Greek ovate oeva 

'. t L j waspapi kta wan wokokioeva vanka. I * 

owicohan ke esas nena tanvan slolvin TT '.'■ '", , " >.' ' j Sinasapa ooaoi qon hena aioimani 

. rlenani can 'manei tohanl nautn k-;i.- 
na pkaBnigcs hca. Tohanl Ikcewica- 
sa ecivatanhan wicoie wanii eve ehan- , 
xans takomni wowicake heca eoe 
kinica. 



M otanin wowapi wan el lecehci 
waeyapi: "-Ikcewicasa kin lila topi on 
ecana sotapi kta na neon okinas Tun-| 
kasilayapi kin Ikcewicasa oeya on 
iksapehce kin ecana henala kta." 

Maj. Larrabee le wanyakin na 



Hehani can nianei tohanl hanui ka- 
kes Ikcewicasa kin akisaoi ua wawo- 
sin van van pi. Heon henan lecehci 

,'leila iececa on takomni heeinpi pica. 

I Wamakaskan icitanm sni van can ma- 
Del ounvanpi. 



Vv asicti (leva otokaheva lei 



ipi 



aoii hena takn ivuha aokahkaliva 



wanoak wagluotanin wowapi wan 



ikikcu na neva: 



•Tunkasilayaoi 
ikcewicasa qeya etkiya waeyapi kin i 
le wowicake sni on ohankoya wan- 1 
vak cicivaoi owakihi. Hekta wani- 



ovakapi ece: Columbus hi uou he- 
nan ikcewicasa tonakecaui hce cin 
tuwem tanvan siolve Sni. Tka wana 
. teban oujaka ivoni Ikcewicasa kin 



wicahi. Wana waniyetu wanji lei 
omani. lap! lenakeca ia. English, 
French. Greek, Latin na Arabian. 
Lenantu kill. La Crosse. Wisconsin 
el ounyan. 

Archbishop Ireland tohantu ka 
wan lecehci wiwauga. , "-Le maka 
owancava omavani kin tokeske kei 



wieavawapi 



Ho iieon Ikcewicasa kin ecana so- 
tapi kta eyaui kin he hecetu sni. 
Tunkasilavapi kin wicavuha na tukte 



yetu wikcemna sakowin hetannan 

„ Mn ■ r „ 1 T- • n'« - T ' 1 . ! ogna nivin kta oo-na ava. Ikcewi- 

awau kte lo. henan 1 nnkasilayapi ; ° x> ■ ■ . 

Tijmi - „,, i it- • J casa cjnca kin ivotan taku wasiou hi 

tamakoce el ecela Ikcewicasa tonani: 

u- i\ ■ ■ , , . Lie vin kta kiu iyuha onspewicakivani 

km Ikcewicasa awanwicavanke Kin I "" J - ' • • - 

K« ™r,;»«T.,r*,<, T T ,w,lL,* 1 . I Muuwanca kowakatan ovate otapi 

ne wicavawa yuiiKan lenakecapi 

.;-q ,/-», T ^ j-^ -. o,!^ , , . k.n ekta tiiktekte wicasavataoi wan- 

40o,4bi. J^s itanens, oo J omasa kin 

■ Q „, lr ()-, i -100 i • • i iigji ovate ons;ke kin tanvan a'no- 

nenan Jo4,o u u iienakeca ai<e wicava- >■ ' ° 



wapi. Itanena wamvetu wikcemna 
uotn lS80 henan ake wicavawapi vun- 
Kan 256.127 henakecani. Iuihena ! Wlc ^a km tanvan awauwicayankin 

t900 omaka uon nehan ake wicavawa- I U * taKU t0na ° U ^^' m ktQ kin lan " 



pi yunkan 272,023 henakecapi— na le : 
omaka kin itkunsyela ake atewica- 
vapi kin wicavawapi yunkan atava 
wuaya 284,000 nenakecaui. 

Ho iena lecehci woyawa ti<a eces 
wotanin wowapi kaga cin ehas hofiila 
aoK.agapi ka. Or.gna hansna tako- 
mni tai<u glus'iiapi ynkan ca iiece. 
tChanni toka wasicn km miniwanca 



ovate toktokeca wanwicalake kin to- 

han ikcewicasa tonakecaui hce cin ,. • -, ■ , , , 

nanpi Kin awicayableze keso?" 

Canke lecel ayunta: ••Timkasilavaoi 

tamakoce el ovate kin iila waka- 

mnapi kte licin skanskanyan nnpi. 

Europe ekta ins ovate kin woi- 

magagi woiyuskin on skanskanyan 

unpi. H-ehahl ivviyorimvannatahan 

ins ovate kin wocekiye awacinpi on 

skanskanyan unpi. 

Tun'kasilayapi toyate kin waka- 
mnapi kte licin skanskanyan unpi 
epe kin he kakel on hena. Wicasa 
na winyan na wakanyeja kaves kova 
mazaska kin lila kamnapi kte hcin. 
Wowiyuskin olepi hce sni na woce- 
kiye on lila nagiyeici vapi hce s'ni. 
Taku wokamna ke esas hena winvan 
kin ekayes el s-s-anpi. Hemani oi- 
tancanpi ecela winyan kin ehake 
o'kaptapi, na eqes unma wicohan 
iyuha kinil el winyan s.<anpi. 

Europe ins wowiyuskin on lila na- 
giyeiciyapi na ins lilas wakamnapi 
awacinpi hce sni na wocekiye el 
ewacinpi hce sni. 



napcinwanka nfetanhan sakpe he'nan- 
yan wowasi econpi na netanhan iian- 
hepi alataya kinil imagaga icivapi 

W lyohiny an patan ins ovate kin 
wocekiye on skanskan unpi. Wi- 
yohinyanpata ovate kin woimagagael 
ewacinpi sni. Owaci tipi wanica ins 
woskate tipi wanica. Liiahci waka- 
mnapi awacinpi hce sni. Tiyata wo- 
econ ecela el e-wacinoi. Heon ito- 
mnipi wanica. Wakanyeia kin tan- 
van icahwicayapi na tipi wakan wa- 
steste lica yuhapi na el ahopeye lici 
cekiyapi. 



wicapapi sni on Ida ka'kiiapi on lila 
wicasota tkatunkansilavapi kin Ikce- 



Ringling Bros, wapazopi ospaye 
el igmuglezeia yamni oti etanhan 
naicispapi na tokiyotan napapi. Ne- 
cedah, Wis. el wapazoui econpi 
icunhan le hecetu. Lila wokokipepi 
canke tuweni ikcekceya tankal ounye 
sni. Lila iwicagnipi. Wana pte- 
waniyanpi akesakowin oihanke wica- 
yapi. xohanyan lyewicayapi sni he- 
hanyan winyan na wakanyeja tankal 
ikcekceva hinaoaoi sni wicasiui. 



van apataiiyan aye wacin. 

Heon lecehci lena on Ikcewicasa 
kin lila taoi tka aicagapi qon hena 
on sol avani sni kenin kta." 



koW' oka tan hail aid oon nehan ie Tun- tuka. 



Lecala Archbishon Blenk. Louisi- 
ana ekta hanhan wicoti el i na lian- 
hanpi kin wicayusutapi. Tokehci 
walitaka nacece tuweni hanhan wico- 
peya hecehci ohan kta tawatelve sni 



Minot, N. Dak. el hemani wan 
inajin yunkan Kisunla koska wan 
heyab inajin na lila taku owekiciva. 
ne. Hemani itancan kin oyakavun- 
kan he hemani ogna u kin icunhan ha- 
yake tekteca qeya kicun natannikin 
gluslokm na tankal kaholiyaye. jha- 
yake tanni kin heciya sicanopiye ekta 
$120.00 ogna'ka tka' akiktonja heon 
akiceva aevas tokel han pica sni. 



Professor Reuben Andrew, Mani- 
toba makoce ekta omani i yunkan 
wanonkel inyan otehike qeya iveva. 
Tiyata agli na wanca'k ables wicasi 
qeyas takomni hena hecahca kevapi. 
Woskate tipi tanktanka yuhapi. Okinas Manitoba na Winnipeg hena- 
Owaci tipi ko ota yuhapi. Hiaanna os el taku kin le vuke. 
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South America ekta otonwahe tona 
kel el maka hushunzahe. Chili, Val- 
paraiso, Pina Del Mar, Quiligue, na 
Limache. Tipi na woyuha ota ihangya. 
Wicasa kin ticola inajinpi na lila wo- 
kakije ota yaotaninpi. Wicasa 2,000 
tapi. 

Hekta wi kin hehan tate tanka wan 
Aberdeen, S. Dak. iwankam iyaya. 
Wankatuya hiyaya canke otonwahe kin 
ituya yuSinye wicaye. Hukuwapaya 
hiyaye kinhan otonwahe kin ataya ka- 
hintin kta tka. 

Tona janjan otipi kin hena inyan 
kaholyeyapi kte sni. 

Edward Rosewater, wotanin wowapi 
kaga wicasa wan cante yazan on yu- 
kse gnak ta. ''The Omaha Bee" he wo- 
tanin wowapi kin waniyetu wikcemna 
top hehanyan iyank kiya. Canakan- 
yankapi ogna iyotake han ta iyeyapi. 

Mapleton, Minn, el Carl Ettiman, 
hoksila wan waniyetu 14 ca wokpan tipi 
wan el tokeske han nahan aguyapisu 
iyaye wan ogna kaolins iyayin na \u. 
Atkuku kin aguyapisu hemani ogna 
yeyin kta canke ojutunhan yunkan 
ogna aguyapi su kin hiyu sni. Canke 
tokeca kin olepi yunkan hoksila kin 
ta yunka iyeyapi. 

Williston, N. Dak. ekta W. H. Denny, 
otonwahe el he itancan na hel mazaska 
tipi wan gle yunkan he sunkmanu 
ospaye wan wicayuha na iyopte wi- 
caya on kasKapi kta yustanpi. 



Buchanan, X. Dak. el hemani wan 
u ehanl wicasa nom oanpaginiyanpi 
eiaala wan ogna yankani na maza- 
cau KU Kin opta iyayapi Kta ya.pl. 
KaKel outa iyayaoi kte uon lc'unhan 
hemani Kin ohanKoya ninunni na wi- 
casa kin nonpin wicakte, na canpa- 
gmiyanui kin ataya KataKuni sui. 

Hancock, Mich, ekta waniyetu osni 
canna sunktokeca kin akilian te kini- 
cani canna wicasa wicakuwapi sa yun- 
kan hankeya bloketu koya hecehci he- 
cecapi. George Bailey can mahetanhan 
ku yukan sunktokeca kuwa au canke 
can iyali canke sunktokeca can kin 
ohlate hinajin na lighlahci George 



ayuta. Le icunhan sunktokeca sakpe 
hihunnipi na insiya wankal el eton- 
wan najinpi. Mazaskanskan oape ota 
hci najinpi nake toketu welaka iya- 
yapi. Wicasa kin he mazakau wan su 
cigciscila (22 caliber) on wicakute he 
qeya bowicahloke sni. 

Eu Claire, Wis. ekta Rudolf Pfeif- 
fer sicokaia omani yunkan ongna- 
hanla sintehla wan yahtaka. tkiye- 
la tini kin okiyapi qeyas on kul iya- 
ya. Pejuta wicasa wan wanyanka 
yunkan lila sica yahtakapi keya qe- 
yas wicasa niya okihi keya. 

Frederick, ind. ekta hoksila wan 
Fred Debold waniyetu 17 ca maya- 
kan wan vaha omani yunkan tipi el 
ikiyela Gerald Smith wospi hi. Wa- 
skuyeca kin tekihilarh on Fred atku- 
ku okivaka yunkan ihanhan eve ca, 
he tuwe heci yakute sni, eya. Yun 
kan Fred inanin na ecehci econ na 
Gerald kateyeya. Fred atkuKU kici 
wana kastca vankapi. 



FORT TOTTEN, N. DAK. 

Aug. 15, 19o6. 
Wicite (Tatanka Ciqana tawicu) 
mazaska wikcemna ($10.00) maqu qa 
Jim Wakanhotanin ins mazaska za- 
Dtan maqu. Dena Inyan Bosdata 
oyanke en tokata omniciye tanka 
kte kin heon dena $15.00 on owiea- 
kiyapi. Father Bernard dena ye- 
wakiya e tokesta hen mazaska awan- 
yanka kin qu Kta. 

Father Jerome O. S. B. 



FORT TOTTEN, N. D. SEPT. 1, 1006. 
Dena Sinsaoa ( Father Jerome) 
Okivaoi. 1 



Henry Cetanska 


$2.00 


Alfred Little Wind 


1.00 


Gedrge Hunt 


1.00 


Felix Little 


.50 


Raymoud High eagle 


2.00 


Mary Jane Higheagle 


2.00 


Ignatius Court 


2.00 


Louisa Court 


8.00 


Little Louis Strait 


1.00 


Mary Ann (Caske cinca) 


1.00 


Moses Hicihansapa [Suna Waanatan 


cinca] 


1.40 


Philomena Walipewastewin 


1.00 


Sagye 


1.00 


Mrs. Louisa Mc Kay 


2.00 


Mary Twohearts 


1.60 


Ataninwin 


2.00 


Nancy 


.50 


Martha Twohearts 


1.00 


Taninyakewin 


1.00 


Oyewakanwin 


,50 


Josephine Langer 


.50 


Toyatena 


.50 



Mrs Frances Langer 
Mary Langer 
Hanyetusapawin 
Emma Wicana 
Martha wicana 
Sunkicu 

Tasunke-tokcawin 
Libbie Mead 
Louisa Little 
Moses Mead 
Cankuna 

Joseph Tawacinhehomni 
Canpaksa 
John Strait 
George Wakaksan 
Itkowicakipa 
Chancy Lohnes 
Joseph Matohi 
Wakanhdiwaste 
James Matohi 
Frank Jettie 
Caske Waanatan 
Wanbdi-oyate 
Rupert Dunn 
John Wiyaka 
Jerome Court 
Joseph Court 
Elizabeth Court 
Josephine Winona 
Mr. Berger 
Mrs. Berger 
James Lohnes 
David Red Thunder 
Suhutamaza 
Tunkanwanyagmani 
Sophie Tatiyopamazawin 
Kudkinajinwin 
Tacancega 
Tatankapa 
Tacanhdeskamani 
Tunkatiyopawin 
John [Zitkana-koyake cinca] 
Jim Wanbdikinyan 
Joseph Keya 
Wasuicasnamani 
Mrs. Wasuicasnamani 
Zitkana-koyake 
Tunkasaiciyewin 
Kinajinwin 
John Zuzuheca 
Joe. Merrick 
Wanbdi Ahewin 
Mazatopawin 
Louisa Abraham 
Esi 

Andrew Matowatijina 
Ataya 
Nina pidainayakiyaui qa anuetu 
owasin wocekiye en ciksuyani. 

Fat hem Jerome. 



on icante wicawaste yelo. Ho le e 
ve lo. Cannawakpa kin ataya mini 
wanice canke ovate kin makiyutapi 
12 ecel mini waste kin hecaiknipina 
hena on tanyan wojajapi na on wa- 
kalvapi. Ho henavoza iwastepi heon 
yunkan le anoetu kinhan lila mini 
oskokoa iyohila canke lila caritewi- 
ca waste yelo. Ho heeetu. 

Hehanl ake St. Joseph okolakiciye 
wanji wiconi onma ekta woozikiye 
yuha nun we. Koskalaka ciqala heca 
tka tanyan wicoftan iyuha iyokipiya 
icu, na kunke sni icunhan miye Je- 
sus toive on wocekiye ecawewecon 
na wiconte na wicom nupi on wa- 
cin tanka wasi na koska kin he ho- 
ksila kin hehantara wayawa na ecel 
wavazan kISi na heo» wana te July 
0, 1906. Wicasa kin le ate yelo Pe- 
1.00 ter Ke&akatanmaheca, James Oetanla 

.25 8 eeiyaui. 

•25| Wocekiye em«i cauua el yeksu- 

.12 



.50 
.50 
.50 
25 
.25 
.50 
.50 
.70 
.25 

1.00 
.15 

1.00 
,50 

1.00 
.20 
.20 
.15 
.25 
.50 
.10 



yapi na waceKieieiyatu wacm. 
■25 1 Cantewasteya nacse eiyuzaui. 

Henry" Grouse Rltstxing. 
.25' 
.25 
.25 



.50 
.25 
.50 
.25 
.50 
.50 
.50 
.50 
.50 
.50 
.25 
.50 
.50 
.25 
,50 
.50 
.50 
.25 
.25 
.25 
.50 
.50 
.50 
.50 
.10 
.50 
§52.72 



ST. BENEDICTS MISSION", 
Fort Tates, S. Dak. A nor. 11, 1906. 
- 50 J Dear Eyanpaha: — 

Eya lei oninieiye 
wan owsunpi. kin hekta October 15 
hehait omniciye aoionkiyapi na he- 
tanhaa tahenakiya lehanyan uais ma- 
zaska awanyaka waon welo. Na he 
etanhan he wicohan kin mis tokel 
waskan kin he mikluotanin awacan- 
mi kes owakihi sni ecel wana Octo- 
ber 1906 iiciyela wau, heon etanhan 
wi nom el wawakluotanin kta wacin 
velo. Omniciye tanka ekta ble sni 
kin heon etan hepe lo. Ho hekta 
July 1905 hetan nan wokasotekin he- 
na tokata Seotember 1906 el waklu- 
otanin kta wacin. Na lehanl e e St. 
Joseph omnicive el wicasa tona oa- 
titan utaoi kin hena wicawapazo kta 
wacin, yelo. Haw icin omniciye el 
taku wan inatanyan he cin he maza- 
ska kin he yelo, na hecela on omni- 
ciye iyanke lo lekas wicasa kin hena 
awecakehan okahnigaDi na on hena 
wookiye kagani ce ecanmi na heon 
etanhan wicawaoazo kta wacin yelo. 
Ho lena woyazan el etonwanpi, na 
wicata el etonwanui, na wicasa wa- 
kan el etonwanpi kin epe lo. 

Nov. 14 '05, Hehakawanjila $ .50 

" 15, " Cetanwakan 3.00 

Dec. 17, '05, Zitkalamato .2 5 

" 21, " James Ekna 

" 25, " Rev. Fr Martin 

Jan. 7, 1906, Rose B. S. 

" 28," Souir Hehakamani 7.50 
Feb. 25, " Sam Kanginonpa 21.20 
Mar. 11, " Paul Hunpumaza 2.00 
Apr. 14, " Leo Tanyankte 1.00 



1.00 
2.00 

^5 



CHERRY CREEK, S. DAK. 

Aug. 20, 1906. 

Mitakola: — 

Lecala Caiinawakpa kin 
taku onsakip:tpi onkm a.ke lenanl 
Wakantanka wowasase onqunpi he- May 28, " Tasunkewastewin 2.50 
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2.50 
5.00 
1.00 

2.00 

5.00 

2.50 



" 30, " Cnarley Marshall 2.05 
June 6, ; ' Wanbiihota 4.00 

6, " TatanKawanjila 2.00 
6. " Heskak 1.00 

6. " Cetanknaskinyan .50 
G, ""' Hocoka . 50 

G. " Izuza WaKahala 4.00 
8, " Adam Hona 1.25 

10. " James HehaKasKa- 

mani i 2.00 

" 10, " Leo Wanblikunza 2.50 
10^ " Matowanahtaka 5.00 
10. •• Isidore Smtea- 
tiuyan 
" 10, '• Istaheuiska 
>' 10, " Cetanwak^n 

10, ■■ Peter Wakinyan 
~V\ atakpe 
" 10, " James Matowa- 

hacanka 
t- 10, '■ Maurus Wiyaka- 

owin 

•" 17, " Toyatewastewin 2.00 

22, ■• James Ekna 3.00 

July 3, " James Kagihala 6.00 

Ataya $94 . 95 

Ho lena mazaska Kin tokel yuha 

onsicanpi kin he a«e tokata wi km ei 

wakiuotanin kta vvacin yelo. Ho. 

mitakuyeni, okolakicive el mazaska 

.kin ipatanyan he cin eue cm he able- 

zapo. Hecela taku owasin ei iyoon- 

kipioe lo. 

Lecala June" 24, el oni<iye tokabe- 
ya Wayawa oti tanka el omniciye 
tanka iyecel wicohan onyuhapi, na 
on Re. Rev. Bishop John Stariha ki- 
oi iyusKinyan iyosipi onkiciyapi, na 
le wawoidyapi mazaska Kin letanhan 
wowilak onyanpi, St. Josenh omnici- 
ye ecela Rt. Rev. Lisbon John Sta- 
riha mazasKa wikcemna okiyapi na 
on iyokipi na onKis nakun iyounkioi. 
Ho leceea wicohan kin hena on ma 
zaska kin omniciye ina yelo, enelo. 
He wbecoii onyuhapi kin el lena on- 
yusotapi $38 . 2o. 

Ho isehe ciqayela waKluotanin kta 
wacin ca epe lo. Mitakolapi iyuha 
nape ciyuzape lo. 

Leo Leakdog. 



van econpi sni slolicivayaui sni. To 
na icilapi sni kin nena iye towiisase 
Kin on slolwicayayapi on taku okihi 
pi wicovvuyake teca kin uu n icive 
wacinpi. hecel igluhukul iciyaoi ite 
temnipi uncacam wiconi b-luna wa 
empi on itetinsya na ayutaui kin 
nena ataiuoi, hena vviuavawasteui. 
nena onsiwieaiaui kte. 

Ho tona St. Mary sutaya r.ayajinui 
kin miye iyecel nape civuzaui. 

Lucy Randall. 



BEAR CREEK, ALLEX, S. DAK. 
MitaKuyeui; — 

Okolakicive waicagaui 
na waniyetu tonakeca aupi tka na- 
hanlici waciniwasakani suisamyuica- 
gapi yunkan lehanl ivotans wicasa 
wakan kin oKaspepi yamni okawita 
eha waniila onigluwitayath, hecel 
wicohan wakan on iglustanoi hecel 
tasunke kin watiiKani kte sni. Ho 
hecel on Wakantanka taku econ kin 
tohini ihanke sni sanua lila tanka 
owihanke wanica, ecel on Wakan 
tanka wowasi ecaonkiconpi kin tan- 
yan ecaonkiconpi iyececa. Tona ici- 
lapi sa kin hena skataoi iyecel tan- 



KA^GIPAHA, N, DAK. 

Sept. 1, 1906. 

Dear Eyanuanai — 

Miniwakan ovanke 
etanhan wicasta qa wdpyan tona Iri- 
yanbosdata en tokata omi, icive tan- 
Ka kte cin en mazasKa womnave ki- 
conpi kin nena wana orgege hdaju- 
jupi qa nahanhci oijge kajujubi sni. 
qeyas owasin den owawa kte, hecen 
tona wana kajujupi kin hena sdon- 
kiyapi kte, henan tona kajujupi sni 
kin hena kiKsnyaui wacin. Eva wo- 
mnave kin de Kocla Akioitanajm 
econ masi qa ovate out en tainyan 
eya qa wicota iyokiuiui tka he lcun- 
han winyan nawizisa kin hena is ana- 
ma wizi pi qa mazaska mnawave cin 
hena tanyan ecamon kte sni keva 
wawoji onpi canKe ongege wicasta 
iyatayena mazasKa veyapi omaki- 
yakapi. onge is Father Jerome 

yeye sipi. Iho neon decen awa- 

canmi. Wicasta wan taku lkone 

cinnan he wicohan kin he wanaenan. 

na onna waakiua neon wicasta owa- 

sce owasin iiecen econui okihim ke- 

cin e can mi. 

Ho denakeca wana kajujuoi tona 

miye iyatayena rnaquui hena den 

owawa. 
Hinhankoyakewin $ 5.00 

Oyehotewin 10.00" 

Louis Myrrick Tatankanajin 10.00 

Zitkanasapa 10.00 

Cetanhota 10.00 

Oyewanyakewin [$15.00] etanhan 10.00 
Etanhan dena nakun itokan kajujupi 

owapi. 

Wakanokita, paid 

Ignatius Court, ',' 

Wanbdikuwa kajujupi sni 

Hehakahowaste pd. 

Sunkaisna, kajujupi sni 

Mary Jane Higheagle 

Hehanskaska 

Wiciteowancawin, pd. 

Wakanhotanina, pd. 

Sunkamakomani, pd. 

Charles White 

Inyanliewita 
Harriet Court, pd. 
Owasin nape ciyuzapi. 



FORT TOTTEX. X. DAK. 
Sept. 5. 1900. 

MAZASKA AWANYAKA WAN- 
JIDAN. 

Mazaska dena awanyang' ma- 
kiyapi. 

ST. MICHAEL'S CHURCH, 

John W. Lohnes SI. 00 

Annie Lauia Lohnes 1.00 

Wiyaka 1.25 

Matowanjina 1.00 

Tunkanwanyagmani .20 

Victor Ohanota 1.50 

Moses Hmhansapa 5.00 

Michael Wasuicasnamani 1.20 

John Tatankapa 1.20 

Napewastewin 1.00 

Suna Waanatan .50 

Tunkanvvakana 1.00 

Mrs. I. Court 1.00 

Tawolian 1.00 

Mrs. Suna Waanatan .75 

Tuwe kicun 1.40 



Sept. 7, Mary Ann, wi , 3 Albert Ca- 
ske qa Eliza, Mahpiyawastewin cun- 
wiutkupi. 



WAKANKICIYUZAPI. 

Fort Totten,— Aug. 17, Henry De- 
marce qa Mary Margaret Mazakoyagi- 
yayevvin. 

Aug. 17, MicLaei Hunt qa Lucy 
One Bear. 



IN A HA PI EL. 

IYueskapi.1 



KAXGI PAHA, JULY ^17, *00 



Crow Ghost 
Mrs. Crow Ghost 
Miss Louisa Crow Ghost 
Miss Bonny Fair Cloud 
Zuzuheca 

Francis Tunkanwakana 
Joseph Sherman 
Luke Mc Kay 

St. Michael's Church etanhan 
St. Mary okodakiciye kin is ma- 
zaska kiconpi 

Ataya 
Father Jekome, 
Mazaska awanyaKa wanjidan. 



SI. 00 

1.00 

1.00 

1.00 

.25 

.50 

.25 

5.00 



$5.00 
135.00 



MIXIAWICAKASTAX. 



5.00 
5.00 

10.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 

10.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 

10.00 



Fort Totten.— Aug. 10, Lily, anpetn 
waKan nonpa Charlie Ehakeiyaye aa 
X T ancy Dewolf cunwintkupi. 

Aug. 11, Michael Emanuel, anpetu 
wakan zaptan, Henry Doyle qa Julia 
Frick cincapi. 

Aug. 19, Katharine, wi 3, Benedict 
Matowanapeya qa Margaret Wicinyan 
cunwintkuni. 



. WICATA. 

Fort Totten,— Aug. 3, Maggie, wani- 
yetu 14, Charles Mazakahomni cun- 
wintku. 

Aug. 7, John Demarce, waniyetu 23, 
Alek Demarce cinhintku. 

Aug. 3, Michael Okinyan waste, wa- 
niyetu 29, Wiyakamaza Cinhintku. 

Aug. 25, Annie Taoyatedutawin, 
waniyetu 56, Bernard Matohakikta ta- 



B. M. Twoheabts. wicu. 



Ina te kin hehantan wana wanive- 
tu akeyamni, na tokiya tehanl wai 
na wagli yunkan maka wan ohlate el 
hapi wanblaka qon iiel nawajin man- 
ke. \ 

Anpetu wan el oiyukis'ice hce cin 
hetannan lila imatokeca hca mahin- 
gie. Wamakanyeja qon kowakipa 
na teca ka omahan qon sam wanivu. 
Maka owancaya tokeca hinole na. 
kul ma iiapi el nawajin manke, ina 
temahila na tapun e imai<pucaKe sa 
na wakanyeja wan wiyukcan suivan 
wiyusKinyan magluha qon miye sni 
seleceea. 

Ho neKta waijiyetu akeyamni icun- 
iian wicolian otoktokeca ota esa ma 
dia amagluta sa qon he pajuju sni. 
Htal henan wanWeglake kin ne 
iyececa — "no. wan tanyehci weksuve 
qon ne minoge el nahon kte seleceea. 
\\ amakanyeja icunnan wowivusKin 
woinanke qon hena nasuia ekta tel 
yaKel maglicu, na wicohan waniila 
hci ecihmiya imayazan weksuva Kin 
ne opa sni yunkans istamninanpi 
qeya wapapsun qon hena imawasce 
Kin kta tka naceca. 

Wicohan wan waKe kin okinas - 
ciscila hce seleceea kta naceca tka 
mis tohanl wana weksuya canna li- 
glila ic'ante mayazan na heon taku 
on owaglaka hecina wakanyeja qeva 
hunkakepi yukanpi hecina nena te- 
wicahilapi na tokel tewicahilani kta 
hecina he onspepi Kta on owoglaka. 
Ina wana tehan wamaKiyazanka on 
ite kin tokeca aye Kin wanyank wa- 
ll n. canke imatoketu sni — in cin wa- 
kanyeja kin hececani ye lakas. Ina 
ho kin ko ecetUKe sni aya tka. Eva 
eqes tukte ktel cante masice. 
Wayawa wai na wagli canna ina 
wanweglaka kes hecena hececa kes : 
etans es maKite ka ecanmi tuKa tin 
kta keva omiciyakani. 

Anpetu wan el waya onajin wa- 
glusna on lila iyokipi sniyan ksisva 
kel tiyata wagli. Ina oyunke tawa 
qel wai yunkan liia ite tokeca nca 
awableza tUKa hecena ihaha ama- 
gluta wagli iyo'Kipi on. Eca hekta 
waniyetu akeyamni hehan awacanmi 
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ka micante kin inyan naceca on skan 
skan sni. Ina hukutaye masi namini 
etannan kau masi tka toka oa wowasi 
kin wanji econ si sni epe. Eeeee.a 
esa ina wahwaveia amavuta na ie ie- 
haiixu w.aniyetu ooawmge wani esa 
awekioniin kte sni. Lecel eye: 
•■Cunks janjan wanii ogna mini etan- 
han rnakati ye." Canke hukuya wai 
nanan mini Kin awa'edi tka iyokipi- 
ya ecawecon sni. lhaiia, iputak ina 
ecawecon iyececa tka ecamon sni. jan- 
jan km Kul ewagle na tankai iblabie. 
Le obakam oocelyela waskaiin na' 
henani imunke. iikuutaue sni. Wa- 
na imunke a eyas tokaica misdnme 
sni — ti oiyoKpaze hca na ina iila ice 
tokeca hce qon be ena bo kin lila 
cancan nana weksuya, can»;e nuke 
najtn waniyayin na ina yunke ekta 
wai tkas toqeyas tanyan istinrna keva- 
pi na el ye sni masioi. Taku on be 
eehci nagyeuuciye kin tuweni owa- 
kivake sni. Icicawin ovuni<e mita- 
wa eKta. wakioiunKe xokesas binan- 
uahci wekxama ma ei mninaecekcel 
owakiyaKin kta miciconze. 

Wana ninnaimanci wi kin oi.yoki. 
piya ivoyamyeia u canke inanni we- 
Kta i;a nayake wecon, na ina vunKe 
exkiya nasiok ibiable. Ina rnakite! 
Inonoa ia omakive sni — monDaihaiia 



Unkan Jesus bena icu aa vuwa- 
kan qa cekiva, beban taokive wicave 
cin uamni wicasi. 

Wotaoi kin ayastanni unkan oya- 
pxaoi km oca. 

Heban Jesus taokive wicave cin 
oyautapi kin wicava mnave wicasi. 
unkan makanonive akenom ojugiu- 
cian ninavaiioi. 

Jesus aguyapi suan zaotanna qa 
bogan nom yuota qa on wicasta ke- 
Ktopawinge zautan wod .wicave km 
be wowauexokeca tanka. 

Tuka iyotan wowaueiokeca wan 
anpecu iyoni econpi. 

Tuwe wicasca kektopawmge ooa- 
winge oia qa taku maka aicau ni 
skanssan unpi km bena owasin wo- 
wicaqu be? 

Tuwe aguyapi su sukaza wan j clan 
maka maneu e'nnaka aa on etawhan 
onawingege aicahya be? 

Wakantanka Ateunyanui kin bee. 

Wanikiya unkitaw,ani aguvaui kin 
yuwakan qa yuota. aa on wicasta ke- 
ktopauiuge ota wool wicave. 

lie Jesus token econaonui kin'nan 
Wakantanka towaste en niikuvaui 
Kta be onsueunkiyaoi. 

Eecen wiooiian ua is taku kasta 



wanmayanKe sni na naue el bluza 

■t, '•.;.. ■ ' i. t' -.. v-i i i eoonuunui kinhan. Waicantlkrlka ce- 

tKa nla sni hce. caiiKe bia tansaK 



mate. Ceya ibiable, cante kin tokel 
otcmi yazan maniagla, waceve. Ito, 
kici mata ni na kici mahapi ci awa- 
canmi. ina iehaul ni mi na sieava 
ecamon uoa be atmciKtonia keva 
omiciyaKa unkans taKuni isanua wa- 
ciri sni. Tka inonoa icicawin weco 



uiikiyaoi qa taKU econaunoi Kin vu- 
wakan qa yuoia kta uukidaui kta 
iyececa. 

W icasca oxa toninni cekivaia sni 
neon etanhan wioohan tawapi Kin to- 
ninni wankan ye sni. 

Hahanna ua ntavetu km toninni 



owaKirn sni, na touani naui km el ! ceKiyaoi sni. nakun a 
nawai'i canna ivokiniveiici ama.criu.ta 
uon be weicsuva canna zuzeca wanii 



vaiibiib imacu ivececa. 



DE EWACINPO. 

Anpetlt wanii Jesas taokive wi- 
caye c.n om miKoskaa i, tiika ovace 
k;n. wapetoseca kaga cin on, rbasta- 
pi. qa makosKan iyanna omaiiiDi qa 
Dana wan en .Jesus icanwinduKsan 
yankani. Qa den ne Jesus wicota 
kin waonsoewicaKiye qa wayazanka- 
Tji kin asniwicaye qa wapetoKeca 
taiiKa wan ka'gaJ 

Jesns taokive wicave cin oy.-ue kin 
iyotank wicas.pi. 

iyocaiii-caui unicm wica eceedan 
keKtouaainge zapcanui, qa neiian 
wmyan noKsiyooa ko wicota oi. 

Heban yaokuoi Kin n-ina wocencia- 
t)i, anoetu nom oa banyetu Hum wo- 
taoi sni neon. Unkan noKS.dan wan 
agiyaoisDan zaocan oa nog m nom 
necen vuna. 



qa lyonaKam cesyapi sni; aa anoeiu 
ecunnan "v\ ahantanka awacmoi sni, 
na'kri.rj annetu wakan esia en ewacin- 
i.)i sm. b'eon V\ akan tanka towaste kin 
wicasca nececaui Kin etannan vuco- 
Kan yuza ce. 

Ovate kin W aiiikiva unkitawarn 
makoSKan iyanna yapi, wa'nokonwi- 
caki\'a nanonoi kta cmui. aa anoetn 
nom oa nanvetu nom benanvan vo- 
te sni k:ci unpi. 

Waiialitatika tokiconze kin toKa- 
neya aKitaoi. neon .Jesus o'usi vvj..ea- 
daKe. takucian yutaoi kta yuaam sni 
taokive wicave cin newicakive: To- 
Kivatanuan wovute unnaui Kta be? 

Tuka iye wacmyanni neon etanhan 
wowa oetokeca tanka wan econ. 

Kecen \\ akantanka wacinunvanpi 
aa woceKive en xanyan uns^anpi km- 
nan obinui unkawannclakaoi kca, aa 



wa kinban taku owasin koya nicupi 
kta/' 

Tanyan ntayanipi qa woyumduDi 
qa aguyapi su oyajupijkinban, Wa- 
kantanka ceyakiyapi kta, necen w.i- 
coiian nitawaui kin yuwakan i<ta, qa 
taku owasin .tan van icanve kta necen 
wovute dubani kta. 

Nakun Wakantani<a cevakiyaui 
kinhan, maga nitawapi vuwakan kta, 
qa tohan iyebantu eca v,i kin ivo- 
yarnye kta, qa toban iyebantu kinnan 
amagajuye kta, qa liewanke qa wasu 
koya aguyapi su Kin etannan yuto- 
Kan yuze Kta, necen taku owasin tan- 
yan icage Kta. 

Hcaiiioi qa ceKiyauo, qa Wakan- 
tanka wacinyanpo, necen awaiiincla- 
Kapi Kta, qa taKu nitawaui owasin 
koya. 

'1 onaii Jesus wicasta keKtouawin- 
ge zapfan iyanna unoi, oenan onsi- 
wicactake, wotendaui Kin neon, agu- 
yapi zaptan yunaui tuka Jesus eva- 
ku qa maiipiya ekxa exonwan qa vu- 
waKan, aa etannan aguyaui ota icaga, 
qa on wicasta KeKtopawinge zauxan 
imnabanyau yutaui. 

De eciyaxannan Jesus decen ou- 
speunkiyapi. Wakantanka ceunki- 
yapi qa taKU econqonoi Kin vawasxe 
i<xa uiiKidapi kinban malipiva eciva- 
xanban wowaste aa wowaunsida en 
Linkuui. 

1 okeca wicasta wicoiian econui qa 
xakuna yubapi sni ne? 

Toninni WakanxaiiKa cekivapi sni 
q4 toninni W akanxanKa awacmoi sni. 
neon takxina okimni sni, qa obinni 

Oi S.KatOl. 



WOOQIN WAN. 

(By F. M. 



Ehanni wocoicage na ovate kin 
igiak unpi be eban wicasayataui wan 
taoyate Kin ob makoce tokeca wan 
ekta igla'ka yin kta. Yunkan can 
wan el taku wasteste hca na nakun 
wokiksuye el owaoi na can kin le lila 
tehila lica na okinipica yunkans can 
km le nakun vuna yepica seca kecin. ' 
Taoyate icin le nanonoi ua wicalaoi 
sni. Honh lila tanka nakuns tke hca 
keyaui na nakuns 1:1a iyotivekive wi- 
caym kta keyapi na akes makoce 
tokeca o.iupi esas owei<inas icagin Kte 
sni. Leceiice ovate kin oiye kitonqi. 
Le icunban koskalaka wan wicasa- 
yaxaiii kin lila teiiiia na ovate kin 
taku wan tokasni selececa tka tawa- 
telyapi sni na wicasayataui kin taku 
wan iyukcan kin hecetu na ito'isna]a 
can kin tokehci ti<e esa am kta icila. 
Ovate Kin wana igiak maniui. 
Ho nececa kxe qon wana koskalaka 
kin lila iyotivekive hca tka ttiweni 
okiyin kta wanice. Tuktektel wa- 
natavByaiaii qeyas ininansni tohan- 
yan eqes mani okihi km nenanvaii 
wicina'kam mani. Anuetu iyokiia 
lecel iyotiyekiya mani Kin sam wa- 
sakya ca ovate kin ablezaui. Xato- 
na ins tKe hce snivan waqin maniui 
qon lena aboyekiciyapi. Tona owi- 
colian yunaui qon lena el hoyekici- 
yaui na kicipaiinoi na sam bunke 
sni, sam kulglapi. — Yunkan be lece- 
tu. Koskalaka kin ie tohanl bunke 
sni nantatis tatcii tona on lwasakm 
Kxe Kin ee can wan tke hca qin mani 
kin ei aicage laka's xobanl bunke sni 

banians qin mam qon becena etan 

W avaxani itokam Wakantanka ce- ,,.-,;; T - ' ■ • -„'.',••' 

ua in vusui na vni main toKenci han- 



yakiyapi Kinnan taKu yatapi kte cin 
yuwakan qa tab can oniwasceoi Kta. 
necen zamyaii qa wasagva vaunpi 
kta qa tiwahe nitawaui wa wicave 
cam naui oyakimpi Kta. 

Heban wavata adascanui kinhan. 
W akaiitaiika taku waste mcuui km 
on wouida eyakivaui Kta. 

A -\ akantaiika wouida, evakivapi 
kinban. ivokini yayani on ne aki- 
ktouje kte sin qa on oniimi sanpa i/i- 
cupi Kta. biu.Kaw ai;an qa utewis^'e 
wotam itoka.m is iyonaKam toninni 
ceK.yaui sni; tuka unkive Wakan- 
tanka cmca unyanpi. iye touncao- e 
ibclacin unkagapi. necen obinui Wa- 
Kantatika wQj.ii.-d a uiikekiyaui kta. 
'necen econqonoi kinnan nma iyoki- 
ui unvanui kta. 



mva mam esa. 



ST. EWARD'S CHURCH, 

OKAHMI. S. DAK. 
St. Mary okolakiciye ouaui 23 be- 
nakecani. 

Wospioi el ynsotapi $49.80 

Wayazanka ov/icakiyaui 25.00 

Wicasa wakan ayusotaui 6.75 . 

Eyanpana on okiyapi 1.50 

Tim wakan okiyaui 5.00 

Blsnop oki y a ui 5 . 00 

Ataya §90.05 

T aim i y an van k e 10.4 

Lucia Hawkfoear 
Eyanpana on oKiya cin .50 • 

inyanwoslahan el inyancunka- 

skela el Julv 12. 1907 omniciye 

tanka yunapi Kte cin el Josie Okab 

Tonan tuwe taku nicupi qa pida- j mazaska $5.00 on owicakive, na w'i- 

ntyanpi eca (pida mayaye) ebapi. i Koskalaka kin le hunke sni kul vun- 

taku unyutani kxe cm unuupi kta qa becen Wakantanka ne iyecen un*ke-jke ca. 

taku enanna eye cin yuwicaka. , yapi Kla , za ,d'yan unndubapi qa taku | Mitakuyeui. wpcekiye on yeksuyaui 

••Wakantanka wokiconze xawa to-: unyutani kta unquui neon obinni wacin. Owasin cantewasxeva nane 

kaneya akita po. ua wobwotauna ta- wouida un'keyaoi kxa. civuzapi. Lucia nAwKr.EAE. 
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OHEVEXXE AGENCY, S. DAK. 
Sept. 6, 1906. 
Since New Year the f olio win a- 
ones were baptized on this Reserva- 
tion. 

Jessie May, wife of John Toma- 
hawk, aged 25 years. 

Hattie, daughter of Ed Rice and 
Lucy Ground-dog. born Jan. 13, "06. 

Antoine, son of Joe Du Bray and 
Annie Pleets, born Nov. 1, 1905. 

John Robert, son of John Thomas 
Mutter and Sarah Ann Shackleton, 
born Feb. 20, 1896. 

Wellington Joseph, born Nov. 11. 

1897. 

. Lovina Mary, born Feb. 28, 1900. 
Paul Radington, born Feb. 20, 
1905. All three children of Asa 
Clark and Sarah Ann ShacKleton. 

Sophie, daughter of Charles Knife 
and Agnes Nellie Yellow Snield, 
born Dec. 23, 1905. 

Lizzie Mary, daughter of Abra- 
ham His- horse-looking and Flora 
Jennie Beareagle, born Oct. 1905. 

Corina Cecilia, daughter of Ovila 
La Pland and Maggie Longlois, born 
Dec. 10, 1905. 

Joseph Charles, son of Joseph Lit- 
tle Dog and Mary Yellow Shield, 
born Jan. 1906. 

Charles, son of George Fisherman 
and Sophie Red Eye, born Jan. 17, 
1906. 

Alexander, son of William Gar- 
reau and Jennie Two Shields, born 
Dec. 23, 1905. 

Elizabeth, wife of George Comeau, 
aged 18. 

Charles, son of Silas Yellow Owl 
and Sarah Hump, born Dec. 18, '05. 

Emma, daughter of Moses Le 
Beau and Josie Ducheneaux, born 
March 14, 1906. 

Henry Strieker: aged 30. 

Phoebe, wife of Henry Strieker, 
aged 19. 

Anna Jiji, aged 78. 

Laurence Robert, son of Robert 
Pearman and Amy Dolphus, born 
April 30 '06. 

Frank, son of Tonie Acker and 
Philumina Laundrie, born March 29, 
1906. 

Edward William, son of Robert 
Matthieson and Julia Marcelle, born 
April 4, '06. 



Cnarles. son of Little Snield, born 
Dec. 19, 1899. 

Annie, daughter of Tnomas Charg- 
ing Eagle and Annie Lame one. born 
May 6, "06. 

Mary, daughter of Paul Bull Eagle 
and Elizabeth, born Marcn '06. 

Mary, daughter of Sit-down talk- 
ing and Cora Fat Clown, born May 
21, '06. 

Ernest Camilius. son of Henry 
Ducheneaux and Nellie Du Bray 
born May 17, '06. 

Paul, son of Paul Medicine Body 
and Mattie Head, born April 15, '06 

Mordecis Emma, son of Oscar D. 
Hodgkiss and Ella Clark, born June 
10, '06. 

Leona Delila, daughter of Jerrv 
Thompson and Josie Laundrie, born 
July 13, '06. 

Sophie, daughter of Victor Duch- 
eneaux and Magdalena Tehiya-iyan- 
ka. 

Elizabeth, daughter of Charles 
Claymore and Victoria Garreau, 
born June 20, '06. 

Gertrude Elsie, daughter of Joe 
Hiett and Louisa Claymore, born 
Nov, 7, '05. 

Cecilia, daughter of Denis Buck 
and Annie Hinlutawin, born Auo-. 
30, '06. 



Tipiwakan kin le ornniciye ri iki- 
yela hetu Kagapi kta<; niskokeca: 
hanska si-iyutapi 3,4; glak nyan si- 
iyutapi 22. 

Canbiaska iyopeya $550.00 

Tipiwakan kin le yustanpi kinhan 
$900.00 kind iyopeyaoi kta. 

B snoo $150. 00 ok iy a yeio. 

J. Vogel. 



II. 

Tokel Atkuku na Hunku 

Wakanyeja Awanwicayakapi 

Kta Iyececa. 

Ika cinca cisiila nahanhci nasula 
yuha sni, hunn eyaui. To, hecetu: — 
taku sloa yuha kin he sdonve sni, 
okahnige okihi sni. SunkaKan na- 
kun nasula yuha sni, tka sunkakan 
cistila kinhan, nehan taku ipaweh 
yuha he ayustan kuwapi. euwinaceh 
kiyapi (break it.) Takn on? Wani- 
yetu ota yuha hehan okihi sni lakas. 
— Cinca iyohakab hanska kinhan. 
nasula yuha kinhan, hehan taku sica 
yuha kin he slolye na okahnige okihi; 
tka hehan taku sica yuha kin he na- 
kun lila suta na wasaKe, lakas itokab 
ohinni hecel econ neon, na wana 
avustan kin he lila tehiKe. 



The following ones are new em- 
ployees; 

Mr. Rastall, chief clerk. 
Mr. Welsh,' bossfarmer at this Ao-'cy. 
" Crouse, " " Cherry Cr. 

Cray, issue clerk. Mr. Penn Gar- 
field, allotting clerk. 

The inspector, Col. Downs, has 
been here already for two months 
and will stay here till a new agent 
comes. 

Le wi wiyawapi 9 hehan, Tansna- 
un Wakpala omniciye aoikiyapi kta. 
Oct. 7 hehan, Canpa Wakpa, nakun 
Oct. 20 hehan, Hinhan Wakpa el 
omniciye apikiyapi kte. 

Hinhan Wakpa omnicive tipiwa- 
kan wan kagapi kta on etanhan Hen- 
ry Hodgkiss na Henry Ducheneaux 
wawasaka ataya wioaqupi ye lo. 
Wana canblaska opetonpi nakun to- 
ksupi, tka nahanhci oankajipa wan 
olotapi sni. 



Tokel Atkuku na Hunku 

Wakanyeja Awanwicayakapi 

Kta iyececa. 

Wicasa wanji tanka na ksapa kin 
ehanni hecel oyaka: Cinca wanji 
nananhci lila cistila kinhan, (wani- 
yetu topasece yuha kin) hehan -'edu- 
cation" eciyapi ohan Kin he henela; 
na tokel hehan cinca un kin, hecel 
iyohakab nakun un kta, nanska kin- 
han. 

Hecetu welo, tukte wanji amavu- 
ptin kte naceca, tka micinca lila wa- 
ste, taku sica ataya yuha sni. Nici- 
gnayan sni wo! mitakola. Tona oin- 
capi yuhapi kin lena lila wastewica-. 
lakapi na taku sica yuhapi kin he 
wanyakapi cinpi sni; na hecel cinca- 
pi takuni sica yuhapi sni ivukcanpi. 
Cincapi hunh anagoptan ataya cinpi 
sni; hunh lila wahanicila yuhapi: taku 
kesa cinpi kin, hunku he inahni qu 
kte iyececa kecinpi, naqusni kinhan 
hehan lila ceyapi. Unmapi kin wo- 
wastelaka na onsila cante mahel vu- 
hapi sni, inawizipi yuhapi, cinca to- 



keca. na sunKpala, na igmu cistila 
na zitkak ohinni lila kakiswicavapi 
na sicaya wicakuwapi. Sice kin he 
atkuku na hunku cmca hecivatan- 
han yupsunpi kte. (pullout) 

Cmca anagnptan sni Kinhan, hehan 
atkuku keas hunku iye anagoptan 
si pi kte; na nahon sni kinhan. kakis- 
yapi kte. (purdsh.) ablezin Kte neon. 
Hecel nakun wowani wakan el wa- 
waunyawaui. he WakaUtanka cin. 
••T'uwa wicapsinte kpatan kinhecin- 
hintku siceKilaka, tuka tuwa he wa- 
steKilake cin he kohanna iyopekiva. 
(Prov. 13. 24.) Hecel wowaoi wa- 
kan yuha. Tka taku nonpa kiksu- 
yaoi kte: Tokaheya cinca iapi uupi 
kte na nahahci anagoptan sni kinhan, 
hehan cinca cistila kaidsyapi kte; na 
hehan nahanhci ableze sni kinhan, 
hehan iye sam kakisyapi kte. — Tka 
taku tokeca nakun tanyan kiksuvapi 
kte iyececa: Hunku keas atkutku, 
cinca cante^icapi kinhan, kakis yapi 
kte sni, — hecel ableze okihi sni. He- 
han cinca hecel iyukcanpi yuha kte: 
"Ate na ina wastemalakapi sni, — 
cantesica waun, heon sicaya. maku- 
wapi, — na sam is icin kte. Heon 
atkuku na hunku lecel econpi kte: 
Wocanzeka yuhapi kin he tokaheva 
ayustanpi kte na hehan cinca taku 
sica econ kin he okiyakaoi kte na 
wokakije heciyatanhan iglamna na 
yuha kta iyececa, he iye okiyakaoi 
kte na hecel ables icage na tawacin 
iwaste kte okihi, na hehan kakisvapi 
Hecel atkuku na hunku cinca waste- 
lakapi na iye ables Kagapi cinpi he 
wanyaka ha he okahnige na hecetu 
kte iyececa. He wanyake sni ehan- 
tans taku waste icagin kte sni. Tona 
atkuku na hunku ksapapi kin, lena 
tipi tawa cansusbeca ikiyelan wica- 
psinte wanji egnakapi, he cinca 
ohinni wanyaka okihi na taku sica 
econ na iye kakisyapi heon etanhan, 
hehan iyohakab wicapsinte iputakin 
kte na ate na ina hecel iapi wicaau 
kte. "Taku sica ecamon kin heon 
iyopemiciye; micipajuju do, ake 
ecamon kte sni." Hecel cinca iwa- 
ste kte. 



AN INDIAN'S HONESTY. 

An old Indian once asked a white 
man to give him some tobacca. The 
man gave him a loose handful from 
his pocket. The next day became 
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back and asked for the white man. 

"For," said he, ' ; I found a qnarter 
of a dollar among the tobacco leaves." 

"Why don't you keep it?" asked 
a by-stander. 

"I've got a good man and a bad 
man here," said the Indian pointing 
to his breast; "and the good man 
say, 'It is not mine; give it back to 
the owner.' The bad man say, 'Never 
mind; vou have it, and it is your 
own now.' The good man say, *Xo 
do! you must not keep it.' So I 
never know what to do, and 1 think 
to go to sleeo, but the good man 
and the bad man keep talking all 
nicrht, and trouble me. Now 1 bring 
the m jney back, I feei good." 

Like the old Indian we have all a. 
good and bad man within us. The 
bad man is temptation the good man 
is Conscience: and they keep talking 
for and against manv thing's -that we 
do everv clav. Who wins? 



"An! how sweet it is to die," said 
the Blessed Margaret Mary, "when 
we have had a constant devotion to 
the Heart of Him Who is to judge 
us." 



A GOOD STORY. 

A man had three friends, and for 
two of these he had a very special 
affection. One day he was brought 
into court accused of a great crime, 
though he was reallv innocent. 

"Who amono- vou." said he to his 
friends, "will come with me, and 
give vitness in my favor?" 

The first excused himslf on ac- 
count of his occupations. The sec- 
ond went with him as far as the door 
of the court, then stooped and went 
away home trembling with fear of 
the iudo-e's anger. Tne third, who 
was the one on whom he counted the 
least, entered, spoke in his favor, 
^ncl bore vitness to his innocence 
with so much conviction that the 
-judo-e not oulv gave him his iibertv 
but even made him some compen 
sation. 

Man in this world has three friends. 
When God calls nim at tne hour of 
death, monev — the friend for whom 
he has a special affection — does not 
go along with him. His relations 
and friends also accompany him to 
the tomb, and then go away home. 
The third — of whom he thought tne 
least during life — this friend is his 
good works. They alone keep h;m 
company after he is in the presence 
of the judge. Tney go before mm; 
they sueaK in his favor; and they 
obtain for him pardon and mercy. 
Let us multiply our good works, 
makiiio- them pass through the Sa- 
cred He^rt of Jesus. 



NO "IF." 



The Hand That Struck Mother. 

Sister Thecla of St Bendictus, has 
some quaint, pnatetic stories, in whicn 
sue tries to influence her little peo- 
ple. One morning she said very 
solemnly: 

••My dear little boys and girls, 
are vou all good at nome? By tnat 
i intend to asK if you do cneerfully 
the little duties tnat crowd upon life 
daily, sucn as drssiug yourself 
quickly and neatly wnen motner 
calls, and running to tne grocery 
for the articles necessary, so you may 
nave an early and pleasant breakfast. 

••Pernaps an extra duty may come 
up and you may feei disinclined to 
it; possible fret and quarrel, or even, 
may 1 say it, be saucy to tne good 
mother. How mucn better if, with 
pleasant, smiling countenance, you 
tried tne tasK, and, naving it 
finished, went merrily to school. 

Shall 1 tell you a story of a 
wretched, naughty boy, who lives, 
1 heard in Newport? 1 am sure ne 
never came to school here. He was 
verv saucv and disobedient, and 
often his motner cried herself to 
sleep over his bad conduct. He 
olaveel truant at aenool and tnougnt 
nothintr of thieving on the corners 
from the fruit and nut stands. He 
seldom went to church, and good 
Father Cyrinus had him down in a 
verv black page in a blue book. 

One day his mother asked him to 
do an errand. -Directly,' he replied 
indifferently. 

Again she cailed, -please hurry." 

"I'm o-oing he said coarsely." 

Another long wait, and his mother, 

picking up tne basket, put it into 

nishand and said: -Hurry, or I shall 

be late witn your fatner's dinner." 

The bad boy lifted his hand and 
struck her a stinging blow. Aston- 
lsned and angry, she burst into tears 
and said: -My boy, you will never 
be able to forget that blow." 

Shortly after, tne boy was very ill 
and cried continually, "Oh, my arm, 
my arm." 

Tne doctors were perplexed by 
tne strange disease, and could not 
Keep him from suffering, save when 
usintr strong norcotics. At last tne 
bov died and was buried. 



There was a knock at the door of 
Aunt Fanny's pleasant kitchen one 
morning, and on the steps stood a 
little girl with a basket in her arm. 

''Don't you want to buy something?" 
she asked, as she came in. "Here are 
some nice home-knit stockings." 

"Surely you did not knit those stock- 
ings yourself?" said Aunt Fann.y 

"iSo, ma'm, but grandma did. She 
is lame, and so she sits and knits 
the things, and I run about and sell 
them; that's the way we get along. 
She says we are partners, and so I 
wrote out a sign and put it over the 
fireplace, 'Grandma and Maggie.'" 

Aunt Fanny laughed and bought the 
stockings, and as she counted out the 
money to pay for them. Maggie said, 
"This will buy bread and butter for 
supper." 

"What if you had not sold anythig?" 
asked Aunt Fanny. 

But Maggie shook her head. 

"I'ou see, we prayed, 'Give us our 
daily bread,' and God has promised 
to hear when folks pray; so I guess 
there wasn't any 'ifs' about it. When 
he says things, they're sure and cer- 
tain."- 



manner that there was some check 
intended. 

"I will explain, Blanche. The first 
sieve is, 'Is it true?" 

"I suppose so," said the girl; "I got 
it from Miss White, and she is a good 
friend of Edith." 

"And does she show her friendship 
by telling tails of her? Though you 
cannot prove it is true, the second 
sieve is, 'is it kind?" 

"I did not mean to be unkind, mam- 
ma," said the girl, "but I'm afraid I was. 
I should not like to have Edith speak 
about me as I have spoken of her. 
But what is the third sieve?" 

"The third sieve is, 'is it necessary?' " 
1 "No, mamma, ofcourse it is not. But 
I think that it is a good idea, mam- 
ma — three sieves for a story: *Is it true?' 
'Is it kind?' Is it necessary?" I sup- 
pose you mean that if a story cannot 
pass those three sieves it should be 
thrown out?" 

"You have the idea, Blanche. Only 
stories that have gone through three 
sieves should be told about people." 



DIED AT HIS POST, 

A few weeks ago an ingeneer whose 
train was approaching the city of Mon- 
treal, in Canada, saw a large dog 
standing on the track ahead. The dog 
was barking furiously. The ingeneer 
blew his whistle, yet the hound did 
not budge. The train thundered on, 
and the poor creature crouched low. 
In another instant, the dog was struck 
and hurled high in the air. Some bits 
of white muslin on the cow-catcher, 
caught the ingeneer's eye, aud so, 
halting the train, he ran back to the 
spot where the accident occurred. By 
the side of the dead dog was a dead 
child, which probably had wandered 
on the trac'K and fallen asleep. The 
poor, watchful guardian had given 
its signal for the train to stop, but 
unheeded, had died at his post,- a 
victim to duty. 



THE THREE SIEVES. 

"0 mamma," said Blanche Phiipot, 
il heard such a tale about Edith How- 
ard, I did not think she could be so 
bad. One—" 

"My dear," interrupted Mrs, Philpot f 
"before you go on, will you see if your 
story will pass through the three 
sieves." 

"The three sieves!" What d> you 
mean by three sieves?" inquired 
Blanche; f j:' she knew by her mother's 



Won a Place by a Whistle. 

He was an odd-looking litle figure as 
he came merrily whistling down the 
street the morning after the big snow. 
His nose was red, his hands were bare, 
his feet were in shoes several sizes too 
large, and his hat was held in place by a 
roll of paper under the sweat-band; but 
he piped away like a steam whistle, 
and carried the big snow shovel much 
as a marching soldier carries his rifle. 

"How much?" from an imposing-look- 
ing man, who was asked if he wanted 
his walks cleaned. 

"Ten cents." 

"A nickel is enough." 

"It would be if I couldn't do no 
better; but I've got to do the best I 
can, and business is rushing. Good 
morning," and the merry whistle filled 
the air as the boy started away. 

"Go ahead and clean 'em" shouted 
the man, whose admiration and better 
nature had been aroused. 

"Just see that little rascal make the 
snow fly," he laughed to his wife, 
who stood at the window with him. 
"Why, he's a regular snow plow; and 
he does it well, too." 

"What a little mite! and how comi- 
cal! I wonder if he's hungry?" 

She called him in as soon as he 
had finished, but he would not take 
time for more than a cup of coffee. 

"Too busy," he said." 

"What are you going to do with the 
money?"' asked the man, as he. insisted 
on settling at twenty-five cents. 

"I'm going to get mother a shawl 
for Christmas, she's wearing one that 
you can see through, and it ain't right." 

On he went, with giowing cheeks 
and his cheery whistle. But they had 
his name and address. It was the 
wife who took a shawl to the mother; 
and it was the husband who installed 
I the sturdy little snow- shoveler as office 
boy in a bright new unifcrm, and with 
' permission to whistle when he feels 
like it. 



